
STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .257
MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .257 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591257
Mfr. No.:
Caliber: 25 Caliber (.257)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.304kg
UPC: 050806017405

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das STEEL ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS entschieden haben. Dieses Set wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Bearbeitung von Mündungen und der Verbesserung der Schussleistung zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch vor der Verwendung des Produkts
vollständig verstanden haben.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Verletzungen oder
Schäden zu minimieren.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder andere Schäden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Cutter immer richtig ausgerichtet ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewährleisten.
Verwenden Sie den Fräscutter und den AbkantenCutter nur auf Materialien, die für deren Verwendung
geeignet sind.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Verwendung des Fräscutters2.

Wählen Sie den passenden Durchmesser für den Fräscutter, je nach Bedarf (1" oder .750").
Setzen Sie den Cutter vorsichtig auf die Mündung und führen Sie einen gleichmäßigen Schnitt
durch.
Achten Sie darauf, dass der Cutter nicht verkantet, um Beschädigungen zu vermeiden.

Verwendung des AbkantenCutters3.

Wählen Sie den passenden Durchmesser für den AbkantenCutter (½" oder 5/8").
Positionieren Sie den Cutter an der Kante und brechen Sie die Kanten vorsichtig ab.
Arbeiten Sie langsam und gleichmäßig, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.



Wechseln des Piloten4.

Ziehen Sie den alten Pilot ab und setzen Sie den neuen Pilot ein, um sicherzustellen, dass der
Cutter richtig ausgerichtet bleibt.
Überprüfen Sie, ob der neue Pilot sicher sitzt, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Teile des Produkts gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recyceln Sie Materialien, wo dies möglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den Kundendienst des Herstellers wenden.
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat für uns oberste Priorität. Wir empfehlen Ihnen, diese
Sicherheitshinweise regelmäßig zu überprüfen und sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen
Vorsichtsmaßnahmen treffen, um eine sichere Verwendung des STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS zu
gewährleisten. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim Arbeiten!



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS
Introduction
Thank you for purchasing the STEEL ONE CALIBER SETS designed for precision muzzle work. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.
Inspect the product before each use to ensure it is in good working condition.
Do not use the product if it appears damaged or if any components are missing.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use
Cutting Tools: The facing and chamfering cutters are sharp. Handle with care to avoid cuts or injuries.
Alignment: Ensure that the cutter is properly aligned with the pilot to prevent wobbling, which can lead
to inaccurate cuts or damage.
Stability: Use the product on a stable and secure surface to prevent slips or accidents during use.
Dust and Debris: Be aware of metal shavings and debris generated during use. Clean the area promptly
to prevent slips or injuries.
Ventilation: Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated
during operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that you are wearing appropriate PPE.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate cutter for your caliber.
Attach the cutter to the handle securely.
Ensure that the cutter is aligned with the pilot.

Using the Facing Cutter:3.

Position the muzzle securely in a vise or stable surface.
Insert the pilot into the bore of the muzzle.
Rotate the handle slowly and apply even pressure to square the muzzle.

Using the Chamfer Cutter:4.

After facing, use the chamfer cutter to break the edges of the rifling.
Insert the pilot into the bore and rotate the handle to create a clean bullet exit.



If using on a revolver cylinder, ensure that the cylinder is securely held.

Cleaning and Maintenance:5.

After use, clean the cutters and handle to remove any debris.
Store the product in its polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components responsibly, following local regulations for metal
disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or refer to the product packaging
for customer support information.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL ONE CALIBER
SETS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibradores STEEL ONE de
BROWNELLS
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS, diseñado para proporcionar
herramientas de alta calidad para la modificación y mantenimiento de cañones. Este manual incluye
información importante sobre el uso seguro del producto, así como pautas de seguridad que debes seguir para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las herramientas en un área bien iluminada y ventilada.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte de posibles
lesiones.
Mantén las herramientas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona las herramientas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañadas.
Si notas algún daño en las herramientas, no las uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Cortador de cara:

Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de utilizarlo.
No apliques demasiada presión al cortar; deja que la herramienta haga su trabajo.

Cortador de chamfer:

Utiliza el cortador de chamfer únicamente en materiales adecuados para evitar daños en la
herramienta.
Mantén tus manos alejadas de la zona de corte mientras trabajas.

Mango:

Verifica que el mango esté firmemente sujeto al cortador antes de usarlo.

Piloto:

Asegúrate de que el piloto esté bien ajustado para mantener la alineación del cortador.
Cambia el piloto solo cuando el cortador esté apagado y desconectado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de que están en buen estado.
Lee todas las instrucciones antes de comenzar.

Instalación del Cortador:2.



Selecciona el cortador adecuado para el calibre que vas a trabajar.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien ajustado.
Coloca el mango en el cortador y asegúrate de que esté seguro.

Uso del Cortador de cara:3.

Coloca el cañón en una superficie estable.
Alinéate correctamente y aplica el cortador en el extremo del cañón.
Gira el cortador suavemente, aplicando presión uniforme.

Uso del Cortador de chamfer:4.

Coloca el cañón de manera que el borde a chamferar esté accesible.
Aplica el cortador de chamfer en el borde del cañón y gíralo suavemente.

Mantenimiento:5.

Limpia las herramientas después de cada uso para evitar corrosión.
Almacena las herramientas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las herramientas en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas de metal.
Considera reciclar las herramientas si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE BROWNELLS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le kit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises les outils de coupe.
Ne force pas l'outil lors de la coupe ; laissele faire son travail.
Garde tes mains éloignées de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Assuretoi que l'outil est bien fixé avant de l'utiliser pour éviter tout mouvement imprévu.
Ne modifie pas les outils ou les pièces du kit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Outil de Coupe :1.

Choisis l'outil de coupe approprié en fonction du calibre que tu souhaites utiliser.
Fixe le pilote en acier sur l'outil de coupe pour assurer un bon alignement.

Utilisation de l'Outil de Coupe de Face :2.

Place l'outil de coupe de face à l'extrémité du canon.
Applique une pression constante et régulière pour égaliser le canon.

Utilisation de l'Outil de Coupe de Chanfrein :3.

Positionne l'outil de chanfrein à l'extrémité des rayures.
Fais tourner l'outil lentement pour arrondir les bords des rayures.

Nettoyage et Entretien :4.

Nettoie les outils après chaque utilisation pour éviter la rouille et l'accumulation de débris.
Range le kit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les outils usés ou endommagés dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des plastiques.
Informetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site Web
du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton Kit de Calibre STEEL ONE de manière
sécurisée et efficace. Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire
un'ottima esperienza di utilizzo. Tuttavia, è importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e appropriato. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto, conformemente
al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il funzionamento del cutter.
Assicurati che il cutter sia ben fissato e allineato prima di utilizzarlo.
Non forzare il cutter su materiali più duri di quelli per cui è stato progettato.
Evita di toccare le lame del cutter con le mani nude.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Rimuovi eventuali imballaggi dal prodotto e controlla che tutti i componenti siano presenti.

Installazione del Cutter:2.

Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
Inserisci il cutter nel manico e assicurati che sia ben fissato.
Utilizza il pilota in acciaio per mantenere il cutter allineato.

Utilizzo del Cutter:3.

Posiziona il cutter sul materiale da lavorare.
Esegui un movimento uniforme e controllato per ottenere un taglio preciso.
Dopo l'uso, rimuovi il cutter e pulisci il prodotto da eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Se possibile, ricicla i materiali in acciaio e alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Seguire queste linee guida di sicurezza
contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Brukerveiledning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .257
MUZZLE
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for å gi deg presise
og effektive verktøy for å bearbeide og tilpasse rifler. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst
les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker vernebriller og passende verneutstyr når du arbeider med verktøy.
Oppbevar verktøyene utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller verktøyene før bruk for eventuelle skader eller slitasje.
Bruk alltid verktøyene i henhold til produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke verktøyene i fuktige eller våte omgivelser.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Facing Cutter:

Bruk alltid med forsiktighet. Hold hendene unna kutteområdet.
Unngå å bruke for mye kraft, da dette kan føre til skade på både verktøyet og materialet.

Chamfer Cutter:
Sørg for at kanten av riflingen er ren før bruk for å unngå uønskede skader.
Hold kutteren i riktig vinkel for å oppnå best mulig resultat.

Håndtak:
Kontroller at håndtaket er sikkert festet før bruk.
Unngå å bruke håndtaket til andre formål enn det som er angitt.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Montering av verktøy:1.

Velg ønsket cutter (facing eller chamfer) og sett den inn i håndtaket.
Sørg for at cutter er riktig justert og festet.

Bruk av Facing Cutter:2.
Plasser kutteren på enden av munningen etter forkortelse.
Vri forsiktig for å kvadrere munningen.

Bruk av Chamfer Cutter:3.
Plasser kutteren på kanten av riflingen.
Vri forsiktig for å bryte kantene og oppnå en ren kuleutgang.

Rengjøring og vedlikehold:4.
Rengjør verktøyene etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar kutterne i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte dem mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av metall og plast.
Sørg for at alle skarpe kanter er beskyttet før du kaster verktøyene.



Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De vil kunne gi deg mer informasjon og veiledning.

Viktig informasjon

Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS
STEEL ONE CALIBER SET FITS .257 MUZZLE. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Narzędzi
STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Narzędzi STEEL ONE CALIBER SET. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z narzędzi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzi, należy dokładnie zapoznać się z instrukcją obsługi.
Narzędzia są przeznaczone wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Nie należy ich używać w obecności
dzieci.
Używaj narzędzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Sprawdzaj narzędzia przed każdym użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie technicznym.
W przypadku uszkodzenia narzędzi, nie należy ich używać i należy je wymienić.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj narzędzi w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie używaj narzędzi, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu lub innych substancji odurzających.
Unikaj noszenia luźnych ubrań, które mogą zaczepić się o narzędzia.
Trzymaj ręce z dala od ostrych krawędzi narzędzi podczas ich używania.
Nie używaj narzędzi w wilgotnym lub mokrym środowisku, aby uniknąć ryzyka porażenia prądem lub
poślizgnięcia się.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne: narzędzie tnące, narzędzie do
chamferowania, uchwyt oraz pilot.
Sprawdź, czy pilot jest odpowiedni do kalibru, który zamierzasz używać.

Użycie narzędzia tnącego:2.

Ustaw narzędzie tnące pod kątem 90° w stosunku do wylotu.
Delikatnie przesuń narzędzie po wylocie, aby go wyrównać lub naprawić uszkodzenia.
Upewnij się, że nie wywierasz zbyt dużego nacisku, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub wylotu.

Użycie narzędzia do chamferowania:3.

Ustaw narzędzie do chamferowania pod kątem 45° do gwintu.
Przesuwaj narzędzie wzdłuż krawędzi gwintu, aby uzyskać gładkie wykończenie.
Upewnij się, że krawędzie są czyste i nie mają zadziorów.

Zakończenie pracy:4.

Po zakończeniu użycia, oczyść narzędzia z resztek materiału.
Przechowuj narzędzia w suchym i bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzia należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych pojemników na odpady. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby
uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
Zwróć uwagę na recykling materiałów, jeżeli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzi, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z używaniem narzędzi, zgłoś to
odpowiednim organom. Pamiętaj również o sprawdzaniu aktualnych informacji o produktach wycofanych z rynku
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Używaj narzędzi odpowiedzialnie i bezpiecznie!



STEEL ONE CALIBER SETS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille ja että sitä ei käytetä lasten toimesta
ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkureita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ja että se on oikeassa linjassa ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa leikkurin asetuksia tai osia, kun se on käytössä.
Vältä sormien tai muiden kehon osien lähettämistä leikkurin lähelle käytön aikana.
Huolehdi, että työskentelyalueella ei ole muita henkilöitä, kun käytät leikkureita.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen käyttöä.
Kiinnitä leikkuri kahvaan varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että opas on kunnolla asennettu ja että se pitää leikkurin oikeassa linjassa.

Käyttö:2.

Aseta kaliiperi oikein paikalleen ennen leikkurin käyttöä.
Käynnistä leikkuri hitaasti ja lisää nopeutta tarpeen mukaan.
Pidä leikkuri vakaana ja käytä tasaisia liikkeitä.
Pysäytä leikkuri heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti terävät osat, hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautustiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että valitsit meidät!



Säkerhetsinstruktioner för STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.257 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SETS från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att hjälpa till
med precisionsarbete på dina vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med verktyg.
Håll arbetsområdet rent och fritt från oordning för att minimera risken för olyckor.
Förvara verktygen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast fräsen och avfasningsfräsen för de avsedda kalibrarna.
Se till att piloten är korrekt installerad innan fräsen används.
Undvik att använda fräsen på ett sätt som kan orsaka att den fastnar eller skadas.
Använd inte verktygen för andra ändamål än vad de är avsedda för.
Om du känner dig osäker på hur du ska använda produkten, sök hjälp från en kvalificerad person.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att arbetsytan är ren och säker.

Installera fräsen:2.

Välj rätt fräs för den kaliber du arbetar med.
Fäst fräsen i handtaget genom att följa instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera att fräsen sitter ordentligt fast.

Använda fräsen:3.

Håll fräsen stadigt och applicera jämnt tryck när du arbetar.
Använd långsamma och kontrollerade rörelser för att undvika skador.
Kontrollera ofta att fräsen fortfarande är korrekt justerad.

Avsluta arbetet:4.

Rengör verktygen efter användning och förvara dem på en säker plats.
Kontrollera att inga delar har blivit skadade under användningen.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort verktygen i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera alltid för uppdateringar om återkallelser och säkerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av STEEL ONE CALIBER
SETS. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání sady STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby
vám poskytl kvalitní nástroje pro úpravu ústí zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený před použitím.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je čelní a zkosený řezák správně upevněn k rukojeti před použitím.
Nepoužívejte výrobek na zbraně, které nejsou určeny pro dané kalibry.
Při práci s řezáky dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou.
Neprovádějte úpravy, pokud nejste zkušený uživatel nebo odborník.
Při jakémkoli zranění nebo nehodě ihned vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty: čelní řezák, zkosený řezák, rukojeť a pilot.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části nepoškozené a čisté.

Instalace:2.

Vložte čelní nebo zkosený řezák do rukojeti a zajistěte ho pevně.
Ujistěte se, že je pilot správně umístěn a zajištěn.

Použití:3.

Při práci s výrobkem držte nástroj pevně a používejte stabilní pracovní plochu.
Řezání provádějte pomalu a kontrolovaně, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.
Po dokončení práce odstraňte řezák z rukojeti a uložte všechny komponenty na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání výrobku ho řádně zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo prodejce, u
kterého jste výrobek zakoupili. Dbejte na to, abyste byli informováni o případných výzvách k vrácení nebo



bezpečnostních upozorněních.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů a bezpečnostních opatření zajistíte bezpečné používání sady STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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